
"Бум ..."

Шум и суматоха, которые только что царили в беседе, мгновенно стихли, и все посмотрели на
Бай Хана, который сердито швырнул стол.

Бай Хан стиснул зубы: "С кем я хочу дружить - это моя свобода, а тебе какое дело?"

"Почему ты такой, мы тоже заботимся о тебе".

"Правильно, что ты делаешь?"

"Я вам небезразличен?" Бай Хан свирепо посмотрел на них: "Кто вы, я вас знаю? Я позволил
вам беспокоиться? Кто такая Лин Е, у меня есть глаза, и я сама это вижу, не твоя очередь
сплетничать за спиной и нести чушь!"

"Ты ..." У этих одноклассниц хорошие семейные условия, их с детства баловали, как принцесс.

Если бы кто-то другой отругал его, его могли бы даже побить.

Но Бай Хан - это особое существо. Она из тех, чьи родители проинструктировали их
выслужиться. Они не должны их обижать, но они не могут извиниться за этого маленького
ублюдка, Лин Е. безвыходное положение.

Бай Хан сердито швырнул книгу перед собой и предупредил: "Тебе не позволено плохо
отзываться о Лин Е в будущем. Если я узнаю, не вини меня... Не за что!"

Человек в черном, появившийся в первый день, сильно шокировал одноклассников. Несколько
девочек никогда раньше не видели такой битвы. Он также испуганно вытянул шею, как страус.

"Осмелиться сделать это, но не позволить людям сказать это?" Последовал взрыв
необоснованных опровержений.

? Тогда что вы можете сделать с хитрой черепахой?"

Бай Хан вздернул подбородок, его поведение было высокомерным, а разгневанные люди
выглядели пристыженными и раздраженными. Пестик смущенно остался на месте.

Особенно Хэ Сяосяо, ее лицо бело-голубое, как палитра.

"Что сделала Лин Е? Вы все это видели?" Бай Хан холодно обвел всех взглядом: "Я не знаю,
сделала Лин Е это или нет, но я знаю, что ваши мысли довольно грязные. Я много знаю, и у
меня много знаний в молодом возрасте, что действительно заставляет меня чувствовать себя
неполноценным. "

Есть несколько девушек, которые могут выдержать такие оскорбления, которые наносят ущерб
их репутации, и у некоторых из них красные глаза, а Хэ Сяосяо даже выпалил в ответ: "Бай
Хань, не обманывай людей слишком часто!"

Бай Хан усмехнулся и спросил: "Я слишком часто обманываю людей? Тогда кто ты?"

Она огляделась и резко предупредила: "В следующий раз не говорите мне, что плохо
отзываетесь о Лин Е. Просто... позвольте вам почувствовать то же самое и оценить, что такое
настоящее холодное насилие и словесное насилие!"



"Особенно тебя!" Бай Хань свирепо посмотрел на Хэ Сяосяо: "Правильно ли запугивать людей?"

Девушка в переулке в тот день была важным событием, которое привело к окончательному
очернению злодея, поэтому во введении также есть соответствующее введение. Бай Хань
взглянул на него в тот момент и смутно припомнил личную информацию Хэ Сяосяо.

очень важное место.

После смерти первой жены она вошла в комнату с высоким статусом.

Но все это произошло давным-давно, дети того же возраста, что и Хэ Сяосяо, не должны знать,
и они следуют за Хэ Сяосяо как за настоящей старшей леди.

Но Хэ Сяосяо помнит это. Она даже может отчетливо вспомнить, что произошло, когда жена ее
отца нашла их дом, показала на нос своей матери и отругала лисицу, и, наконец, яростно
влепила матери пощечину.

Хотя женщину в конце концов выгнали люди ее отца, Хэ Сяосяо никогда не могла забыть
презрительные и отвратительные взгляды, которыми соседи смотрели на нее и ее мать в то
время.

Вот почему она так сильно ненавидит Лин Е, потому что мать Лин Е - неудачная версия ее
матери, а Лин Е - еще один возможный конец для нее.

"Подружись со мной? Какими качествами ты обладаешь? Кто дал тебе смелость? Твоя мать?"

Зрачки Хэ Сяосяо сильно завибрировали, ее лицо побледнело, она в ужасе уставилась на Бай
Хана, опасаясь, что следующая фраза выдаст ее стыд.

Сказал, но многозначительно посмотрел на Хэ Сяосяо.

Она слегка прищурилась, и ее взгляд предупредил собеседницу, что если она снова осмелится
напасть на Лин Е, следующим человеком, который подвергнется подобной атаке, будет она
сама.

Видя, что Хэ Сяосяо атаковал как заведенный, весь импульс был вялым, Бай Хан гордо надул
губы.

Она только что использовала слишком много силы, и она была полна энергии. После того, как
она сказала резкие слова, она почувствовала, что ее тело не выдержит этого. После того, как
напряженные нервы постепенно ослабли, она почувствовала небольшую нехватку кислорода в
мозгу, и у нее закружилась голова.

Не желая проигрывать перед этими людьми, она, наконец, посмотрела на людей в первом ряду,
развернулась и вышла из класса.

Как только она завернула за угол, Бай Хан сразу прислонился к стене и потер лицо обеими
руками: "Это напугало меня до смерти".

Система: "Это бесполезно, бояться того, что они сделают, они должны бояться тебя".

Бай Хань: "Как только я увидел Хэ Сяосяо, я вспомнил, как сильно она избила Линь Е в тот
день в переулке, и я испугался, что она внезапно влепит мне пощечину. Я ждал возле школы,
никто меня не остановил, но меня действительно избили."



Система: "..." Как такой робкий ведущий подал заявку на должность испытательного срока для
злодеев-параноиков?

Злодейка на ранней стадии может напугать ее такой слабой аурой, а финальная аура
почернения босса намного сильнее этой, кто бы ни смотрел на уровне инфаркта миокарда, этот
маленький цыпленок...

С детства она была очень воспитанным и разумным ребенком, и она редко громко
разговаривает с другими, не говоря уже о том, чтобы угрожать людям таким пронзительным
уединением.

Некоторое время напряжение в моем сердце было трудно рассеять, и мое сердце чуть не
выпрыгивало из горла.

Стоя и разговаривая без боли в спине, Бай Хан закатил глаза, а после притормозил, собираясь
умыться, и, подняв голову, увидел фигуру, мелькнувшую из-за угла.

"!" Бай Хан сделал паузу: "Только что, кто это был? Это не было тайным наблюдением, ты хотел
меня ударить ".

Система: "..."

Бай Хан не осмелилась догнать ее, как только над ее головой прозвенел звонок в класс, она
поспешила в ванную.

Я повернул за угол и столкнулся с кем-то головой, в результате чего они оба споткнулись, Бай
Хан поспешно извинился: "Да, мне жаль".

"Лин, Лин Е?" Бай Хан поднял голову, встретился с парой угрюмых и мрачных глаз, а затем
взволнованно спросил: "Почему ты здесь?"

Система: "...А что, туалет открыт в вашем доме?"

Бай Хан: "Я не это имел в виду, я просто хотел сказать, что урок окончен, почему ты все еще
здесь?"

"Лин, Лин Йе". Бай Хан подсознательно хотел удержать ее и поспешно схватил за руку.

Кончики ее одежды задели ее пальцы, и она снова увернулась.

Увидев, что Линь Е вошла в кабинку, полностью изолировав мир этих двоих, Бай Хань все еще
собирался позвонить, но когда он услышал официальный звонок во второй раз, он заколебался
и, поспешно умывшись, выбежал из туалета.

По пути Бай Хан радостно хвастался: "Конечно же, преследование по-прежнему эффективно, и
отношение Линь Е ко мне явно улучшилось".

Система задалась вопросом: "Это лучше? Где? Очевидно? Почему я этого не видел?"

Бай Хан серьезен: "Ты действительно помогал мне в моих задачах, у тебя есть мотивация, разве
ты не заметил? Когда я только что наткнулся на это, Линь Е не проигнорировал меня и не
склонил голову, как раньше. Просто ушел, но смотрел на меня, смотрел на меня, разве вы не
заметили?"



Система: "...Не потому ли, что ты столкнулся с ней?" Этот ребенок не будет слишком
стремиться выполнить задание, и у него начнутся галлюцинации.

Придирка Бай Хана: "Это не так, я этого не видел, но Лин Е - нет, возможно, она могла бы
полностью избежать этого, но она этого не сделала, возможно, она просто хотела использовать
эту возможность, чтобы встретиться со мной".

"О, забудь об этом, ты не понимаешь, я чувствую это, хотя Лин Е только что была все еще
равнодушной и холодной, но это отличается от того, что было раньше, я знаю, что она уже
колеблется, я раздумываю, принять меня или нет". Бай Хан улыбнулся беззубо, безглазо.

Система только что вспомнила, что Линь Е даже не хотел прикасаться к Бай Ханю краем
одежды, и испытывал крайнее отвращение к Бай Ханю, и глубоко прочувствовала: "... ты
счастлив".

Бай Хан, конечно, был счастлив, чуть ли не подпрыгивая и напевая, возвращался в класс.

"Докладывай!" Учитель уже стоял на трибуне, но Бай Хан не смог сдержать улыбки.

На полпути к отчитыванию он краем глаза заметил Бай Хана, и ругань резко прекратилась.

Бай Хан покраснела и смущенно затоптала землю пальцами ног: "Извините, учитель, я вышла в
туалет, я опаздываю".

"Оказалось, что я хожу в туалет, тогда все в порядке, заходите". Учитель небрежно махнул
рукой и сразу же повысил голос, прежде чем одноклассники закричали: "Все перевернули
книгу на страницу 142, вчера давайте вернемся к тексту, я выбрал нескольких учеников, чтобы
они встали и продекламировали его ".

Бай Хан немедленно вернулась на свое место, а одноклассники, которые все еще обращали на
нее внимание, только горевали и молились, чтобы учитель не привлек их внимание.

Пока у семьи есть бизнес в классе, большинство из них знают, кто такой Бай Хан, а также
знают, что учитель помогает Бай Ханю выбраться из осады, и они ревнуют и завидуют, и они не
смеют случайно оскорбить Бай Хана. .

Хэ Сяосяо, скрежеща зубами и глядя на Бай Хань, придумывала бесчисленные способы
отомстить ей, но они были отвергнуты один за другим.

Рядом с Бай Ханом всегда есть телохранители, простое издевательство абсолютно невозможно,
особенно когда что-то не сделано и выясняется, что он находит недостатки, выигрыш не стоит
потерь.

Она крепко держалась за угол учебника, и страницы были почти вырваны ею.

…

После урока несколько девочек, болтая, вымыли руки после выхода в туалет.

"Ты сказал, что новая одноклассница, в чем дело? Какие у нее отношения с Лин Е? Она всегда
с Лин Е, и люди не обращают на нее внимания".

"Один одет как собака, другой вот так, какое это может иметь отношение к этому, может быть,
это просто слишком дешево. Это похоже на игру, в которую играют богатые люди ".



"Да, она добрая, но сестре Сяосяо она причинила сильную боль. Последние два дня она была
рассеянной и раздражительной. Если вы думаете, что с ней что-то не так, сестра Сяосяо
проявит инициативу. Действительно неприятно, что она даже отругала сестру Сяосяо и
сказала несколько необъяснимых вещей."

"Да, сестра Сяосяо почти не разговаривала и не смеялась последние два дня. Во всем виноват
Бай Хань, или... Давайте выплеснем ваш гнев на сестру Сяосяо?"

"Хорошо! Я давно хотел побить ее, дать ей понять, что такое правила, а она такая
высокомерная, когда впервые приезжает, что это беззаконно ".

"Однако, почему я чувствую, что сестра Сяосяо очень ее боится, иначе сестра Сяосяо взяла бы
нас, чтобы мы ее избили, и разве рядом с ней нет телохранителя, не говоря уже о том, чтобы
избить ее? , Мы, возможно, не сможем подобраться близко".

"Я тоже так думаю. В противном случае нам следует обсудить это с сестрой Сяосяо ".

"Что вы обсуждаете, вы боитесь? У меня действительно нет семян, поэтому я не боюсь, я..."

"В противном случае, мы не знаем, почему босс не спровоцировал Бай Хана, тогда мы ее не
трогаем, но сестра Сяосяо стала мишенью Бай Хана из-за ублюдков Линь Е, тогда нам
достаточно избить Линь Е, чтобы выместить свой гнев на боссе ".

"Имеет ли это значение?"

"Конечно, есть разница, вы думаете, что рядом с Бай Ханом есть телохранители, а с Лин Е -
нет. Кроме того, это игра богатой леди. Я действительно думаю, что Бай Хан очень хорошо
относится к Лин Е. А как насчет твоего сердца? Даже если мы избьем ее, Бай Хан будет
заботиться о ней лишь небрежно и не станет заставлять ее признаться, мы в безопасности.

"Я думаю, это хорошо, поэтому давайте сделаем так".

После того, как они долго отсутствовали, дверь купе, которая была закрыта с внутренней
стороны, медленно открылась, показав мрачное лицо Линь Е.

Она крепко сжала кулаки, синие вены на тыльной стороне ее ладоней вздулись, а ногти
глубоко впились в ладони.

Посмотрев на свое плохое и неряшливое отражение в зеркале, Линь Е убрал гнев со своего
лица, снова сделал бесстрастное выражение и вышел из ванной.
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